


@ GHIELMETTI

Audio @ Video @ Data Communications

Standard and Econom Connecting Patch Fields

ASF 1x32 AV Blueline
ASF 1x32 AV Light **
ASF 1x24 AV 3/1 xx Econom

32 (24) input and output channels in 19", 1 U
For 2 and 3 pole signals up to 12 Mb/s

** with back lighted front panel

------

** ASF 1x32 AV Light with back lighted front panel

The Blueline connecting patch panels are designed for connecting and patching of 32 digital or analog 2
or 3-pole signal lines. The panels are equipped with a special channel shielding and are therefore suitable
for all digital and analog signals up to 12 Mb/s.

Many different interconnecting modules are available and ensure a quick and cost-effective
wiring. Routing and switching is made by 2 pole, 3 pole or 6 pole normalling plugs or 3 pole and 6 pole
patch cords.

The Ghielmetti self-cleaning double gold contact system guarantees a high secure connecting
system over live time.
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ASF 1x32 AV 3/1 xx Blueline

Delivery including all 32 normalling
connectors cable bar and designation
strips.

indicates the connector modules
ref. page 4
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ASF 1 x 32 A 3/1 xx Blueline
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ASF 1 x 32 AP 3/1 xx Blueline
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ASF 2 x 32 A 3/1 xx Blueline

ASF 1x32 AV 3/1 SA Blueline 673.113.900.01
for connecting modules or 3-pole connectors

incl. 32 normalling plugs, white

incl. 2 designation strips

incl. 1 cable bar

ASF 1x32 AV 3/1 LA M Blueline

incl. 4 solder lug connecting modules
incl. 32 normalling plugs, white

incl. 2 designation strips

incl. 1 cable bar

673.113.900.05

ASF 1x32 AV 3/1 SA G Blueline 673.113.900.61
incl. 64 solder lug connectors GAS 323 LA C

incl. 32 normalling plugs, white

incl. 2 designation strips

incl. 1 cable bar

ASF 1 x 32 A 3/1 SA Blueline 673.113.910.01
for connecting modules or 3-pole connectors

incl. 1 cable bar

incl. 1 designation strips

ASF 1 x 32 A 3/1 LA Blueline 673.113.910.05
incl. 4 solder lug connecting modules (LA 1x8 A)

incl. 1 cable bar

incl. 1 designation strips

ASF 1 x 32 A 3/1 SA G Blueline 673.113.910.61
incl. 32 solder lug connectors GAS 323 LA C

incl. 1 cable bar

incl. 1 desianation strins

ASF 1 x 32 AP 3/1 SA Blueline 673.113.950.01
for connecting modules or 3-pole connectors

incl. 1 cable bar

incl. 1 designation strips

ASF 1 x 32 AP 3/1 LA Blueline 673.113.950.05
incl. 4 solder lug connecting modules (LA 1x8 A)

incl. 1 cable bar

incl. 1 designation strips

ASF 1 x 32 AP 3/1 SA G Blueline 673.113.950.61
incl. 32 solder lug connectors GAS 323 LA C

incl. 1 cable bar

incl. 1 designation strips

ASF 2 x 32 A 3/1 SA Blueline 673.113.960.01
for connecting modules or 3-pole connectors

incl. 1 cable bar

incl. 2 designation strips

ASF 2 x 32 A 3/1 LA M Blueline 673.113.960.05
incl. 4 solder lug connecting modules (LA 1x8 A)

incl. 1 cable bar

incl. 2 designation strips

ASF 2 x 32 A 3/1 SA G Blueline 673.113.960.61
incl. 64 solder lug connectors GAS 323 LA C

incl. 1 cable bar

incl. 2 designation strips
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Functional description

Connecing Patch Panel
A access point, tap AL
V nomalling,

connecting W
ASF 1x32 AV 3/1 SA

et BT
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6-pole connecting plug

connect 6-pole from the upper row
with the line from the bottom row
(i.e.: Tx+,Tx-,GND,Rx+,Rx-,GND
or stereo:

alL,bL,screenR, aR,bR,screenL)

3-pole connecting plug
connect 3-pole from the upper
row with the line from the

3-pole connecting plug "parked”
(no connection)

bottom row 3-pole connecting plug (red)

(i.e.: a,b,screen) connect the 3-pole from the upper row with the line from the

or ™ and prevent a double access with a patch cord in the upper row
Rx,Tx,GND

6-pole Patch
cord

S ey

ARL
3-pole patch cord

connect 3-pole from the upper row with the line
from the bottom row

Interconnecting of the ASF 1x32 AV Blueline

RJ11 2x8 AV
673.130.478.00

LA 2x8 AV
673.130.473.00

MX 2x8 AV WA 2x8 AV D25 2x8 AV 673.130.522.00
673 1 30.474.00 673 1 30'495 '00 D-Sub 25 pole, female - D-Sub 25-pole, female
TASCAM Standard
. D-Sub D-Sub
Channel | Signal female Channel | Signal female
8 a 1 1 a 1
b 14 b 14
GND 2 GND 2
7 a 15 2 a 15,
[T D S b 3
GND 16 GND 16
m ::_ 6 a 4 3 a 4
T b 17 b 170
L GND 5
b 6 b 6
GND 19 GND 19)
GMX 8S . 1= . 1 T=
673.130.474.02 Eo | — =
MOLEX connector o1 i e
GND 22]
set, 8 pcs 2 o z R T
b 23 b 23]
GND__ || GND 11
1 a 24 8 a 24
b 12 b 12
GND 25 GND 25|
NC 13 NC 13
]
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ASF 1x32 AV 3/1 SA Blueline plug-in facility, (without connector modules) 673.113.900.01

ASF 1x32 AV 3/1 LAM Blueline solder lug modules

—

Y

ASF 1x32 AV 3/1 LAM Blueline RJ11 connector modules 673.113.900.21

ASF 1x32 AV 3/1 D25Sff Blueline D-Sub 25-pole connector modules 673.113.900.31

r
ASF 1x32 AV 3/1 SAG Blueline incl. 64 solder lug connectors 673.113.900.61

r
ASF 1x32 AV 3/1 D25Sff Blueline WAGO clamp connector modules 673.113.900.91
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ASF 1x32 AV 3/1 xx Light

Standard Connecting Patch Panel with integrated illumination
For the "Light"- version all connector facilities are available

ASF patch panels of the “Light” edition are equipped with a background illumination. This enables a
safe operation even in a dark environment. The background illumination lights up not only all
connecting points but also the designation strips so that the text can be read perfectly. The
brightness may be adjusted stepwise by the turn on button. Several CSF Patch Panels may be
cascaded with a jumper cable.

The technical specifications are equivalent to the ones of the respective standard types of each
model. The background illumination is fed by a 12V/500mA/6W power source or by a commercial
power supply adapter 230VAC/12VDC/500mA/6W. Several CSF light panels may be fed with a
suitable power supply adapter.
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X Power supply module

12VvDC / 500mA -Ca::ble btardWitht | " 230VAC / 12 VDC / 500mA
integrated control uni Part. no.: 140.152.000.01

Inserting the label strips

Use standard (thin) overhead transparency foil to make the label stripe.
Our templates, which can obtained online at
http://www.ghielmetti.ch/docs/xIs/bezeichnungsstreifen_d_e.xls
allows you to fill out the form, print, and cut out such strips.

—l

Please note how the label strip is inserted -

/ carefully by slightly lifting the insertion slit.

The black part must be added when cutting out the
strip.

Operating instructions for the front panel lighting

—— Pressure switch with signalling LED
= =1 a) Turn lighting on/off
b) Program lighting level (LED blinks)

Once the device is connected to the 12VDC power supply, the on/off
switch is glowing permanently.
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Turn on with automatic switch-off after 60 seconds (mode 1)

Turn on: push briefly for less than 1 second
The lighting turns on and switches back off again automatically after 60 seconds.

Turn off: push briefly.
Turn on/off manually (mode 2)

Turn on: Push for more than 1 sec. but less than 5 sec.
The lighting turns on and stays on until turned off explicitly.

Turn off: push briefly.
Setting the lighting level (programming mode: the signal LED blinks)
Entering programming mode: Push the button for more than 5 sec.
Control enters programming mode: both LEDs blink alternately.
This mode allows adjusting the lighting level.
Setting the lighting level:
Pushing the button repeatedly increases the lighting level by one level per push.
The highest level is followed by a return to the lowest level. There are 8 levels to choose

from.

If the button is not pushed again within 3 seconds, the chosen level is saved and the
lighting stays on at that level (mode 2). It will not switch off automatically.

Turn off: push briefly of the button.

Reprogramming between single supply & common supply

CSF Patch panels can be reprogrammed for single supply or common supply. In the common supply

mode the patch panel is activated/deactivated solely through a common supply unit (GLS).
Programming is made by on/off button and can be executed anytime.

Detection of programming mode

> If the panel is lighted/unlighted after short pressing of the ON/OFF BUTTON the
unit is in the single supply mode.

» If lighting remains and cannot be switched off after short pressing of the ON/OFF BUTTON

the unit will be in the common supply mode.
Reprogramming into the common supply mode
Recreate initial state: Switch off the common supply unit (GLS).

Push continuously the ON/OFF-BUTTON of the patch panel.
Switch on simultaneously the common supply unit.

YV VY

The unit in now in the common supply mode.
Switch on and off is done exclusively through the GLS power module.

The brightness can be programmed through the ON/OFF button on the patch panel
(see operating instructions for the front panel lighting).

Keep pushed the ON/OFF-button for more than 5 seconds until the patch panel is lighted.
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Reprogramming into the single supply mode

Recreate initial state: Take out the AC adapter from socket.

Push continuously the ON/OFF-BUTTON of the patch panel.

PLUG-IN simultaneously the single supply into the socket.

Keep pushed the ON/OFF-button for more than 5 seconds until the patch panel is lighted.
The unit in now in the single supply mode.

YV V VY

Switch on and off is done exclusively through the ON/OFF BUTTON on the patch
panel.

The brightness can be programmed through the ON/OFF button on the patch panel
(see operating instructions for the front panel lighting).

Multiple output power module

3 special power modules are available to power multiple back lighted patch panels from a single
source:

GLS 8 230/12 Power supply for up to 8 “Light” patch panels
GLS 16 230/12 Power supply for up to 16 “Light” patch panels
GLS 24 230/12 Power supply for up to 24 “Light"™ patch panels

GLS 16 230/12 19", 1U

Operating instructions

A briefly push of the ON/OFF button turns on the lighting of all
»Light" patch panels. The lighting of each panel will turn on at the
level that has been individually configured for that panel.

(! w N OFF The LEDs to the left of the ON/OFF switch show the operating
mode:

1 min On: LED green, all patch panels will turn off after 1 minute.

2 min On: LED green, all patch panels will turn off after 2 minutes.

5 min On: LED green, all patch panels will turn off after 5 minutes.
E On: LED yellow, all patch panels will remain turned on.
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ASF 1x24 AV 3/1 xx Econom

24 input and output channels in 19", 1 U
xX: indicates the connector modules - ref. page 3

70 dB separation loss — without channel separation shields
to replace TT Jack Fields

B8 a8 o oo e e b e
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ASF 1x24 AV 3/1 WA Econom incl. 3 WAGO connecting modules and 24 normalling plugs
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Accessories

3-pole-normalling plugs

GVS 323 c sw 3-pole, black
GVS 323 crt 3-pole, red
GVS 323 c gb 3-pole, yellow
GVS 323 c gn 3-pole, green

GVS 323 c bl

3-pole, blue

GVS 323 c ws 3-pole, white

3-pole-normalling
plugs with locking
function

2-pole-normalling
plugs

2-pole-normalling
plugs with locking
function

- /ﬁ ._F
.Hfff i y

673.910.079.00

673.910.079.02
673.910.079.04

673.910.079.05

673.910.079.06
673.910.079.09

GVS323drt 673.910.302.02 GVS322cws
GVS 323 d ws 673.910.302.09 673.910.313.09

3-pole-locking plug:
avoids parallel tap of the

\incoming chTel

GVS322dws 673.910.302.19
GVS322drt 673.910.302.12

GVS 322crt .
673.910.313.02 2-pole-locking plug:
avoids parallel tap of the

incoming channel

connecting patch
panel

A access point
V connecting,

patching

oA R

3
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[risors Wi, WA s |
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1
et
o
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Patch Cord Connectors (G3P)

(not recommended for CSF patch panels)

GKS 313 m sw black
] GKS313 mrtred
= GKS 313 m gbyellow
GKS 313 m gngreen
GKS 313 m bl blue

0yLun

Adapter cables XLR to G3P

(Ghielmetti 3-pole connector)

S OS2
O\ O

GXK 313/30f
GXK 313/30 m
GXK 313/60 f
GXK 313/60 m
GXK 313/90 f
GXK 313/90 m
GXK 313/120 f
GXK 313/120 m
GXK 313/180 f
GXK 313/180 m
GXK 313/250 f
GXK 313/250 m

black,
black,
black,
black,
black,
black,

30 cm, female
30 cm, male
60 cm, female
60 cm, male
90 cm, female
90 cm, male

black, 120 cm, female
black, 120 cm, male
black, 180 cm, female
black, 180 cm, male
black, 250 cm, female
black, 250 cm, male

673.910.201.10
673.910.201.12
673.910.201.14
673.910.201.15
673.910.201.16

673.910.301.05
673.910.300.05
673.910.301.02
673.910.300.02
673.910.301.01
673.910.300.01
673.910.301.00
673.910.300.00
673.910.301.03
673.910.300.03
673.910.301.04
673.910.300.04

coding pin

673.910.269.06 blue, 60 cm

W

673.910.269.02 red, 60 cm

=l

673.910.269.05 green, 60 cm

GMK 313/30 d black, 30 cm
GMK 313/60 d black, 60 cm 673.910.269.00
GMK 313/90 d black, 90 cm 673.910.269.10
GMK 313/120 d black, 120 cm 673.910.269.30
GMK 313/180 d black, 180 cm 673.910.269.40
GMK 313/250 d black, 250 cm 673.910.269.50

673.910.269.20

Patch cord with colour marks:

!
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Signal level OHz< f<S5MHz  -64 dBu to + 36 dBu

Switch off attenuation (30 Hz = = 30 kHz) = 90 dB

Symmetry loss {30 Hz = f= 30 kHz) = &0 dB

Test volta 1000V

Therm. rated cumrent** 6A

Resistance of a pair of contact bands per line 0dma

per 10 inssrtion points with 80 =25 % hurmidity 5o R ¥ Y

Insulation matenal Paolycarbonate

Operating ternperature =20, +50°C

Bus bars Material Cu Be

Flugs Material brass

Inserting and extracting forces 2-pale 45 M

4-pale 11N

B-pale 24 M

Contact force ~ 2N

Fin diameter @ 1,6 mm
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Switch off attenuation
10 Hz < f < 5 MHz

Cross talk attenuation
10 Hz < f < 5 MHz
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Heynen werkt voor vernieuwers

Hierbij een document van Heynen. Deze producten worden door ons
exclusief vertegenwoordigd in de Benelux. Voor een demo of offerte kan
u rechtstreeks contact opnemen met onze account managers.

Heynen travaille pour des innovateurs

Voici un document de Heynen. Nous représentons ces produits
exclusivement pour le Bénélux. N’hésitez surtout pas de demander votre
personne de contacte pour un démo ou une proposition de prix.

Heynen works for Innovators
Here is a document from Heynen. We represent these products exclusively
for the Benelux. Please contact our account managers for a quotation or

demonstration.

Heynen Leistung fiir Neuerer

Anliegend eine Dokumentation von Heynen. Wir haben die exklusive
Vertretung dieser Produkte fiir den Benelux-Raum. Bitte nehmen Sie Kontakt
auf mit unserem Kundenbetreuer, falls Sie ein Angebot oder eine Vorfiihrung
benatigen.

heynen@heynen.com « www.heynen.com e Linked[

Heynen bv P.0. Box 10 NL-6590 AA Gennep De Groote Heeze 11 NL-6598 AV Heijen The Netherlands t +31(0)485 5509 09 f +31(0)485 55 09 00
Heynen nv Centrum-Zuid 3047 B-3530 Houthalen Belgium t +32 (0)1160 09 09 f +32 (0)11 52 5777
Heynen GmbH Marburgerstrooss 19 L-9764 Marnach Luxembourg t +352 (0)26 9107 81 f +352 (0)26 91 07 82
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